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Trest, v sredo 16, avgusta 1899,

Teéaj XXIV.

+~Edinost*

fehain dvakrat an dan, rzun nedelj in
vrnanikov, zjutraj in zveder ob 7. uri
O ponedelikih in po praznikih lzhajn
ob 8 url xjutaj.

Nurofning rnndn :
Obe izdanjt na lewn ghd, 21+
Za wamo vederno frdwnje |, 12—
Za pol leta. Setrtletn in na mesec raznierna,
Nuradning eo Iadevuti naprej. Na nn-

e brex prilofene narofnine se nprava
ne oxirs,

Nn drobna se ||rmllgljn v Trstu zjut.
mnje Stevilke po 3 nvd, vederne Stevilke
| po 4 nveé.: ponedeljske  zjutranje  Ste-
| vilke po @ nvd. [zven Tresta po 1 nvé, ved,

— ————  ———

ED

GLASILO POLITICNEGA DROUSTVA EDINOST- ZA PRIMORSKD.

Telefon Ktv, 870,

(VeSerno izdanje.)

4 nve.

Isdajatelj in odgovorni urednik Fran Godnik,

CO0000000000000000
Politi¢no drustvo , Edinost“

prirvedi

v nedeljo 20. avgusta 1899.

Javen shod

v Barkovljah

z nastopnim dneynim redom :

1. Nagovor predsednika,

2. Nofe razmere in nade Zelje.

3. Kmetijske druzbe po okoliei in vlada.

4. Sludajnosti.

Shod se bo vrSll v  Narodnem domu*
In se pri¢éne popoludne po blagoslovu,

SOODOOOOTOoOTOOO00

S —————

.
Brzojavna in telefoni¢na poroéila.
(Novejlie vesti.)

Praga 15. Dezelni poslinee Kfepek, kije
imel nedavno dvoboj s poslancem Wolfom, je od-
lozil svoj mandat,

Parlz 15. Ob 6. uri zveder je v ulici Va-
lenciennes neka oselm, o kateri mislijo, da je anar-
hist, zakridal navzodim antisemitom : Doli z Jezuiti !
Antisemiti so ga obkolili in mu grozili, Moz je po-
tegnil samokres ter ranil tri osebe, eno nevarno.
Napadalea so zaprli.

Petrograd 15, Driavoa banka je zviala
diskant na menice za tri mesece od H na '),
in na menice za 6 mesecov od 6 na 64,9/,

Petrograd 15. »Driavni  vestnike priobduje
okroZnico finandnega ministerstva, ki omenju  tez-

e —
PODLISTEK -

Ivan in Ljuba.

w4 Spisal Nekdo. »
Franjo je prifel v kavarno, kakor sta se bila
domenila. Ivana se ni bilo tam.

19

— Gotovo je truden, pa spi dlje, nego po
navadi, Pozno sva #la domov in onje bil vendar-le
razburjen,

Nulozil je pred-se kup duevnikoy in drugih
politinih Sasopisov ter zadel &itati.

Ivana % ni hilo,

~ Hm, bm. Malo &udno je to vendar. Tako
dolgo spati mu vendar ni navada.

Nabral je fe nekoliko leposlovnih in znan-
stvenih Gasnikov. Cital je poezije, strokovne &lanke,
novelete, Srtice. :

Ivana ni bilo.

— No. Kaj pu je te? Kaj gu res ne bo?

Vznemiril se je.

— Pa to vendar ni mogode. Tudi & je res
node videti, bi mi vsaj prigel povedat. Morda je
pozabil, Ali pa se je zmotil, pa je Sel v kaksno
drugo kavarno ?...

Minolo je &e &trt ure, n Ivana & ni bilo.

- Eh, gotovo je sel kam drogam. Pogledam
v centralno kavarno.
Plagal je. wzel klobuk in palico

— 'yriem

trenotku je vstopil Ivan,

—

INOST

Oglasi

¢ radunnio po vrstanh v opetitn, Zan o veds
kentno narodilo s primernim  popastom,
Poslnnn, osmrtniee in invne wahvale, do-
madi oglest il se méunmio po pogadhi,

Vil dopisl onj we podilingo nrednidivn,
Nefrankovint dopisi se ne sprejemaio,
Rokopisi se ne vradajo.

Narodubn, rekinmmeije in oglise -\m'-
jema upravaidtve. Narofnino in oglise
il‘ plm‘p\'nﬂ loco Test,

Uredniztve In tiskarna se nnlofnta v
uliei Carintin &tv. 12, Upravnl
pravaiitve In sprejemanje

v uliel Molin plecolo Sev, 35, T mdatr,

Vo edinost! Je mad!

Lastnik konsorcij lista  Edinosti",

Natisnila tiskarna konsorcija lista ,Edinost"* v Trstu,

ko#, katere so se zadnji 8as pojavile na ruski borzi,
ter naglaga, da je stanje drzavnih dohodkov in do-
hodkov driavne banke najboljse, da se obrt vedno
razvijn in du so vesti o Fetvi v obde zadovoljive;
zakljuduje torej, da ne more biti govorn o kaki
krizi na polju trgovine ali obrti.

Rim 15. Urndno je konstatirano, da je v
Oportu bubonska kuga. Italijangka viada hode iz-
dati stroge naredbe, da se kuga ne zanese z ladi-
jami na italijanska tla.

Tromsol 15. Ribiska ladija »Ceciliju« je do-
spela semknj iz vzhodnega Grenlanda. Kapitan
Naesseme pripoveduje, da je sredal pri otoku Sa-
bini ob vzhodnem Grenlandu Nathorstovo ekspe-
dicijo. Ista dosedaj ni nadla nobene sledi o Andréju.
Ekspedicija hote nadaljeyati svojo pot do William-
skega zaliva,

Rim 15, Danes je ostal papez v svojil pro-
storih ter odklonil vse sprejeme. 7 ozirom na
nenavadno vrotino mu je zdravnik dr. Lapponi
odsvetoval veako naporno delo, da bo o priliki
svojega rojstnegn dne (dne 20. t. m.) zamogel
lazje sprejemati- odposlavstva in zasebnike, ki mu
pridejo destitat,

Parls 15, Dosedaj niso dobili napadalea na
Dreyfusovega hraniteljn Laborija. Mehanika Gallaisa,
kateregn so  bili aretirali v postaji Le Mans,
80 morali zopet izpustiti, ker je dokaznl, da ni bil
tam, ob vprasavnem Sasu.

Labori trpi velike boledine,
bojijo, da je hebtenica poskodovana,
dosedaj ni lotila mrzlica.

Rennes 15, Med pridami, ki bi imele danes
priti pred vojno sodiste, je tudi Guerin. Isti je
se svojimi somifljeniki 8e vedno interniran v uliei
Chabot, kjer hode vstrajati do smrti,

Zdvavniki se
Bolnika se

e —————
Vreaga ! Kje si pn hil ?

~— Ne bodi hud. Noeoj sem bil skoraj bln-
zen, Ni® nisem spal, V' Stromovki sem se valjal
po travi kakor kakdna zival, bil sem okoli sebe,
grizel sem travo — da nisem sedaj popolnoma mi-
ren, bi mislil, da se mi je mesalo. No, ne govoriva
o tem, Povedal sem ti samo, da mi odpustis za-
mudo, Mujn obleka je bila taka, — pa saj si lahko
misli&, kakdna je morala biti. Moral sem se oko-
pati in preobledi. V tem so se tudi misli uravoale
in sedaj sem popolnoma miven. Moja kri je zopet
hladna, povsem pravilno mi tede po zilah, Docela
normalen sem. Poslusaj me torej: sedaj sem pri-
pravijen, da jo vidim. Tudi da govorim Znjo. Hladno,
mirno, a brez sovradtva ji povem, da ji wvse od-
puktam, du hodem vse pozabiti in poslovim se,

— Ivan,
Ne prigovavjaj. Ako bi ti vedel, kako sem

trpel minolo nod, bhi razumel moj ukrep, Tako évre-
namenjen, storiti to in ni¢ druzega, da
me nobens mod veé ne spreobrne. Drugade tndi

SO sem

ne more bhiti. Vsaka zveza med nama je nemogota.
Ni treba, da bi ti razkludal to. Kar se je zgodilo,
lod¢uje naju neprekliono w vse ¢ase. Torej —
ne poskudaj me pregovarjati, Vse bi bilo zastonj.
Pravim ti: taka nod je res &udna mod in kar se

je porodilo v njej, je moéno kakor jeklo in skale.

Govoril je z nekim nennvadnim, ne zelo tr-
dim, a nekamo rezkim in tako odloénim glasom, da
s¢ Franjo res ni upal oporekati.

a - - -
Celjski nemiri.
Celje, v dan sv, Klare 1809,

Natanéno in obfirno so porofali nadi listi
o celjskih nemirvih v Celju tista dva dni, ko so
g0 ondi zglusili defki popotniki. Zato tudi ne na-
meravam v teh vrsticah opisavati na dolgo in
giroko, kako je letelo kamenje na nas, kako so
nemike kure nesle jajen na slovenske in defke
glave, kako je celjska nemdurska sodrga, od ger-
mansko navdahnjenih akademikoy in mestnih ve-
ljakoy pa doli do raztrganih eapinoy in pobalinoy
— res krasna druzba ta tulila nad nami in
piskala, rjula in besnela, vihtedn svoje pesti in
okovane palice, kazala nam osle in — vzlasti vi-
goko olikane nem&ke dame — obradale nam
hrbet in se tolkla po zadnjih delih ger-
manskegna telesasvojega (11!, Tudi nedem
vzbujati spomina na kri, ki jo tekla vsled nemike
surovosti, nasilnosti in brutalnosti, ki pa bi se ne
bila nikdar pretodila, ako bi bili tukajinji nem-
durji v resnici tako v miru pusdali Cebe in Slo-
vence, kakor se laZzejo po nem#kih listih.

Mi g hotemo temved ogledati moralno
stran zadnjih in poprejdnjib celjskib rabuk se strani

. tukajinje neméursko in prusasko presinjene svo-

Jati, premisliti hodemo, knj jo nazadnje pravi vzrok
teh nemirov in v katerem ozirn naj bi vendar je-
denkrat te huke in rabuke poudile tukajénje in
okoligke Slovence,

Nujprvo: kakinojeceljsko nemitvo?
Pravih Nemcev tu je bore malo. Nekoliko starih
rodbin in peddiea weadnikov, katere je vinda na-
gnala semkaj iz vseh nemskih  steanij: to tvori
majhno tevilo po rodu Nemecev. Toda tem se
prideazuje neprimerno vede dtevilo slovenskih od-
padoikov in renegatov. Praktiéni nagibi in ponaj-

— Ti & jo videl in menda si
Seveda. Spominjam se. Hodes  li-ti
se vidiva?
Hodem.
Se dunes, & jo mogode.
— Se danes. Takoj pojdem tja.
- Nu svidenje!

govoril Znjo.
aranzirati, da

- Na svidenje!

Franjo je odiel. Tako tezko mu je bilo v
dusi, kakor bi mu hil umrl kak jako ljub &lovek.

Ljuba je takoj opuzila to. Medlo se je na-
smehnila.

— Nisem mnogo upila, gospod Sterkel, torej

me ne morete zelo razodarati, Al ga ne morem
videti ?
Da, on zeli govoriti z Vami.
- Govoriti.,. ?
En hip ji je vendar dil zasstal, On — zeli !

Govoriti zeli Znjo... A takoj je potladila  gibljaj
predrzne nadeje.
Dobro, In mi hofe povedati, da sva si
poslej tuja.
- Da, je vzdihnil Franjo, da je komaj sligala,
—  Hyvala Ved
In kdaj?

Ako Vam je vied obh 3.

Vam, nikem  pri¢akovala,
uri popoludoe v
parku na trgu sy, Karla,

Hyala, Dobro je tako,

(Zvrietek pride.)

T
wv“‘ il



ved egoizem so jih nagnali v nemiki tabor. O njik
velinjo Presernove besede :

Lakota slave, blaga
Viede Rlovence drugam-,

D, lakota po imenu, po veljavi in po blagn,
ta lakota jih je odvenila od njibove slovenske ma-
tere.  Nekateri Slovenee okenil s¢ je 2 Nemko
postal jo Neméur; drugegn je mikalo, da pride
v optimatsko in boljarsko  nem&ko druibo, ki je-
dion kaj veljn — postal je Nemdur: tretji se je
sprl s svojimi rojaki, vsled Zaljenegn samoljubja in
tiste proklete  obdutljivosti slovenske — postal je
Neméur., o ti maloveednezi, ki so se prelevili iz
Slovencev v Nemee, ti so nujsilovitejdi in najstras-
nejsi wnsprotniki veegn, kor faje naime slovensko,
to 80 prave potarice, to so janiéarji v nemikem
taborn. Efijalti — njihove krvi ne ho pila zemlja,
Res, velitastna je ta druzba!  Ako bi bilo
kaj pravih podgtenih Nemeev, ako i bilo mej njimi
kaj moz, ki vejo ceniti dast in poStenje svoje, po-
kazali bi pot takim pritepencem. Kaj fe! Z odpr-
timi rokami jih sprejemljejo in jih imajo  za svojo

vimes

oporo in svojo pomod. No v osili je veaka oporn
dobrea; v sili eelo veag muhe jo.

Kedo vzdrzuje celjsko nemétvo?
Vedih reveiev hi ne bilo na svetu, nego bi hila
ta pest celjskih Nemdurjey, ako bi bila navezana
sama nase. Thoga, zanidevana slovenska para, ta
Jih vzdrizuje! Slovenska zuljuva roka je pride-
lala krah, ki ga jedo neméurska usta neméurskih
teh moz. S slovenskimi drvi se grejejo, slovenske
perice jih Sedijo smradu in nesnage, da v njej ne
sognijo. In kedo polni pisarne neméurskih odvet-
nikov? Slovenski kmet je to, In z degavimi de-
narji bogate nemdurski trgovei in obrtniki, nem-
éurski trgovei in obrtniki, nemdurski  zdveavniki?
Tezko in krvavo zasluzeni novei slovenskega kmeta
polnijo njihove ladne mosnje. Slovenske dojke rede
tem Nem®urjem otroke, = slovenskil planin  viede
zrak, ki ga dibajo, da se ne uduie v svojem
goezdu, V' ovaeh okolig@inal jo celjski Nemee od-
visen od Slovenen; od najvedih do najmanjsih po-
treb je naslonjen nanj in morn biti naslonjen nanj
— detudi mordn nerad — ako mn je drago, da
Zivi naprej svoje nemikutarsko Zivljenje. Slovenei
so glavni pogaj, najvaznejdi faktor, od katerega
faktorjn zavisi vprasanje: ali je celjski Neméur,
ali zivi —— ali ga ni, ali promine?!!

Kako povraéujejo ti celjski nem-
Gurji nam Slovencem to, da jih vzdrzu-
jemo? Zulostno, a resnidno, kruto resniéno Je to
poglavje. Star pregovor pravi: nehvaleznost jo
pladilo sveta. Ako kje pod milim Bogom, obra-
famo lahko to prislovico na eeljske nemdurje.
Ti ljudje vedo dobro, da brez Slovencey ne mo-
rgjo shajati; predobro se zavedujo, da zive od
slovenskega  kruha in da bi jih mahoma minila
njih  ofabnost in bi se njihovib, sedaj lako lepo
rejenih moknjie mahoma prijeln jetika, ako bi na
Jedenkrat izginili vsi Slovenci iz njilovih pisarn,
krém in prodajalnic in bi bili oni navezani le na
tisto suho &tevilee pravih in nuzovi — Nemoeev!
In sedaj bi mislil vsakdo, da Nemei to paé upo-
stevajo, da spodtujejo in cenijo svoje konsumente,
svoje slovenske kupovalee in goste, kakor bi bilo
to jedino pravitno in kakor se tako godi povsadi
po svetn, da je prodajulee hvalezen kupeem, da
gostilniéar ceni povsodi svoje goste. Ironiju! Cisto
nurobe. Pad se prilizuje celjski nemdurski trgovee
slovenskim svojim odjemaleem, kadar v lrupnl-l VIO
v njegovo  prodajalaico; pad zna sladko na sree
govoriti  nemdéurski  odvetnik  slovenskemn kmetu
v pisarni svoji 3 pad hvali neméurski  gostilnidar
slovenske svoje pivee. Toda, slovenski kmet, kedar
izgines iz neméurske prodajalnice, ima ta sladki
prodajalec zate le ter zani¢evanje in ako
se napravi za-te kaka veselica in slavnost v Celji,
pripeti se ti, ti uboga slovanska para, da plane

znsmeh

na-te in te nabije podteno  taisti tegovee, pri ko
terem s pred  kreatkim  pustil svoj denar in ga
obogatil s kivavo zasluzenimi novei svajimi. V' tr-
govini ti je nasladkejsi i zinaj te ne
pozna; zunaj te zanic¢uje, zunaj te tepe! In vse to

prijatelj,

iz lepe hvaleznosti, da kupujes od njega.
(Svisetak pride.)

Politi¢ni pregled.
TRET 16 nvgusta 1599,

Driavnosborska vedina, Jugoslovani
in w v o.u‘. Pisoda v svoji stevilki o
minolega petka o dogodkih v Celju je izrekla pra-
fka »Politik« avoje menenje, da bodo neduveni do-
godki v Celju povodom potovanja feskih akademi-
kov pojasnjevalne uplivali v slovenskem taboru.
Zlnsti pn na one slovenske politike in  glasila, ki
balancirajo med vzirsjanjem v vedini in pa med
izstopom iz vedine. Kajti teroristiski ekscesi v Celju
da Kkazejo jako vidno, desa bi imel prigakovati ves
slovenski navod, sko bi se sedanja vedina zdrobila
in bi na nje mesto stopile nemdke bojevne stranke.
Celjski dogodki da =0 tore] memento, katerega sil-
nemu udinku so polititne odgovorni  krogi sloven-
skega naroda ne smejo odtezati, Celjski dnevi groze
da velevajo torej Slovencem, naj se le strogo drZe
vznjemnosti z dragimi strankami vedine.

Odkrito re¢eno, da mi prihajamo po coljskih
dogodkih do povsem drugadnih zakljuékov. Prav
dobro je rekel Dinko DPoliteo v » Agramer Tag-
blattue: anko Jugoslovani ostanejo v vedini, znadi
to toliko, kakor da bodo &e nadalje podpirali
viado. A sedaj bi vprasali mi: mar so celjski do-
godki vspodbudljivi za nadaljne podpiranje te viade,
ko vemo, da je ista dobro vedela, kaj se pripravlja
v Celju in ko vemo &e bolje, dn bi biln se svojim
aparatom  lahko prepredila vse to nasilje, ako bi
hotela.  Nems&konneijonalnim listom  treba priznati,
du so bili dovol] odkritosréni in da niso ni pred
nami ni pred viado skvivali  svojih nadrtov  za
svsprejems deskib gostov. In vendar so so godila
tuka kanibalstva,

Se bolj zgreden se nam pa vidi zakljndek v

stvo katoligke ljudske stranke. Nje najodlidneje
glusilo, »Linzer Volkehlatte, mede naravnost vso
krivdo na Slovence in jih obsiplje z najhujimi ob-
tozbami, prav tako, kakor obstrukeijonistiski or-
gani. Vse potovanje Cehov da je bilo tendencijozno
in objestno, govori Slovencev Sovinistitki, ta celjska
afera frivolnn gonjn od strani Slovenecev,

A isti «Linzer Volksblatts, glasilo jedne
stranke iste vedine, v kateri da morajo ost ti Jugo-
slovani, ni v istem &lanku izrekel nijedne Zal-
hesede proti istim  Nemcem, ki so nas psovali z
narodom roparjev, ki so pluvali na slovenske dame,
ki so pobijali slovenske &ipe in slovenske — glave,
ki so demolirnli slovenske hige, ki 80 vso nod
rjové liki zverine, oblegali Cehe in Slovence, dn
so le-ti bili, kakor da so v soveninikovi dezeli itd.
itd, Za vee to nimn «Linzer Volksblatts nijedne
grajulne besede; da: niti ne za to, da so divjaki
naskakavali hise kuatoligkih dubovnikov, da so jim
demolirali stanovanjn, du so jim 2z debelim  kame-
njem spravijali Zivljenje v nevarnost,

Da, niti o tem ni zinil s Volksblatte nijedne
gal-besede, da so divjaki razbijali po cer-
kvenih vratih, krid¢é: Pro& od Rima! In
tako vedenje nasih zaveznikoy naj hi nas vspod-
bujulo za vatrajanje v vedini 2! Mi sodimo drugade,

Pravda proti Dreyfusu. Ruzprava dne
14. t. m. vojnega sodiséa je bila za Dreviusa
preeej neugodnn, Bivi predsednik rvepublike Cu-
simir Perier je sicer zopet izjavil, da mu Lebrun-
Renauld ni nikdar niti besodiee rekel o kakem
prizoanju  krivde od strani  Dreyfusa, a general
Mereier je vstrajnl pri svojr teditvi, daje Lebrun-
Renauld govoril o tem  priznanju v navzodnosti
generaln Gonseju. Mereier je ponavijnl, da je bil
politidni polozaj » Neméijo sila nevaren in da je
bil general Boisdoffre  dobil povelin  glede mobi-
lizacije. General Billot je pripovedoval pogovor
dveh nemkih Eastnikov. Kden istih je dejul, da
je sramota, fe francozki dastniki prodajajo  svojo
domovino. Drngi je odgovoril: »To je srefa za
nas; on ta nadin pum izda Dreyius naért mobi-
Billot je izjavil, da je fe sedaj prepri¢an
istem  zmislu je izpovedal

lizacijes
o krivdi Dreyfusa. V
Cuvaignue, ki je omenil Dreyfusove besede: »('e
sem izroéil malo vazne listine, se je zgodilo to,
da yvdobim vaznejdihe,

Cavaignae je prepridan, da izdajstyoneizvira
od strani Esterhazy-ja, kateri ni mogel nidesar sto-
riti brez posredovalen. Tudi general Zurlinden je
rekel, du je prepri¢an o Dreyfusovi krivdi, On
se opira na zonani borderd, Katerega da je pisal
Dreyfus, Tudi general Chamoin veruje trdno v

Dresfusove krivdo. Vendar misli, da se listine,
katere nasteva borderd, niso izrodile tnji viasti. O
koneu razprave so se shidali kliei: »Zivela armadale
vZivela praviea !«

Slika is sedanje Srbije. Iz Belegagrada
porodajo, da imajo sedaj tam le oficijoznih Sasopisov.
Ono malo listoy, ki niso bili vladi prijazni, somo-
rali prenchati pod tezo viadinih narvedeh., Zagrize-
nim nasprotnikom tiskovne svobode se bo  zdels
tnko stanje rajsko. A kaj da prihaja iz tega, ako
so viadni listi lepo sami mej setw), je pokazalo njih
vedenje povodom zadnje ministerske krize. Najprej
so soglnsno povedali vai beligrajski listi, da varok
odstopu ministroy Andonovida in Lozaniéa  je ta,
ker sta bolng, da-si ve ves svet, da sta obn moza zdrava
kakor dren. Naslednjegn dne pa so javili istotake
soglasno, da varok odstopu  obeh Liberaluih - mini-
strov je v razprtijah 2 liberalno stranko. A tretjega
dne so bili zopet vsi listi soglasnega  prepri¢anjs,
da je kriza navstala vsled diferenc v ministerstva
glede pravde vadi atentata,

Ali ni to diseiplina? Vsi listi so bili veaki
dan dragadnega, ali v istega menenjn, Potem e
lnhko sodimo, koliko resnice je moZno izvedeti iz
Srhije. Domadine, ki niso navdugeni za  Milanove
vladanje, utikajo v zpore, inozemee gonijo Jez
meje, opozicijonalre liste so zadudili: je-li éndo
potem, da g0 v, ki fe morejo govoriti, navdugeni
za Milann? !V Srbiji je sednj vse sila zadovoljno,
razun onib, ki — ne morejo in ne smejo govoriti.

Domacde vesti.

Umrl Je po dolgi in muéni bolezni  gospod

L Josip Zuljan, posestnik, gostilnidar in ohdepo-
»Politike sedaj, ko vidimo, kako se vede novin- |

zonni vodja okolianskih godeev.

Pokaojnikn je bilo 57 let. Bil je vedno na
naii narvodni strani. Bil je eden pryvibh ndov »De-
lnlskega podpornega druftvae jn &len  politicnega
drustva »Edinost«, Naj v miru podiva!

Nade iskreno sozalje nesredni drugini.

7 Bogom. Pisejo nam: Sinodi z brzovlakom
ob 8, uri in 15 min. je odiel iz Trata gosp. H.
Vogrit, dosedanji pevovodjn  pevskega  drudtya
» Kolo,

Sodelujodi dleni tega drustva so ga spremili
na kolodvor, kjer so se postavili v vrste, ter ga
prav priseéno pomdravili 2 Zivio-kliei. Vesclilo nas

| je videti ne samo sedanje pevke in pevee ter tam-

buradice in tamburage, ampak tudi one, ki so iz
tegn ali drogega nzroka odstopili od  omenjenih
zhorov.

Vse zn navod! To geslo nam je gospod Voo
grié priporodal & o svojem odhodu. Za to geslo
delamo mi vedno in zn isto smo  pridobili Ze lepo
stevilo trzadkih Slovenk in Slovencev. Kukor smo
delali do sedaj, tako hodemo deluti tudi v bodade,
ker je to nas glavni cilj, Za to, kar smo storili
dosednj, gre zasluga v prvi vesti gosp,  Vogritu ;
zato pa ga ne pozabimo nikdar in gotovi smo, da
tudi on ne pozabi nas.

Trudil se je in ne zastonj. Narod je sodil ter
njemu in nam dal zadostiloo pladilo o vsaki mo-
godi priliki, za kar smo in ostanemo hvale#ni vsem
triagkim zavednim Slovanom, priporodujodi se tudi
zn nadaljno podporo, Bog placaj !

Sedaj je fel »s tezkim sreeme, kokor je sam
rekel; mi mu pa klidemo istotako s tezkim sreem
— 7 Bogom ! Do syvidenjn !

Sodelujod élen

{ v imenuvseh ostalil.

Slama. Pod tem naslovom niam pigejo : Slama
jo vsakemu Slovenen dobro poznana stvar; kakor
je navadna slama poznann vsem  Slovencem, tako
je poznan malone vsem trZaskim Slovencem oni
Slama, ki oprvlin sluzbo vratarja na tukujnjem
magistratu, Slama je Slovenee po rodu, ali najza-
grizenejsi Lali po misljenju in pravi pasa v izve-
fenju svojegn velikegn pokliea! Minolo nedeljo je
gel neki nud veljak na magisteat, da bi tam pladal
davke. Ko je stopil v vezo, je manjkalo 8¢ nekaj
minut do 10 ure. Slama je rekel: »Dopo le dieze«
(Gista toskand@ina!), kar je ponavljal vsakemn
prislecu.

Med drugimi je prisel tja  tudi slovenski
mladenid, kateremu je Slama ponovil gori
navedene besede, Nas fant ni ne slidal in ne razu-
mel, kar je govoril slayni Slama, zato je gel svojo
pot gori po stopnicah. Slama je vpil za njim in



slovenski mladenié se je obenil, toda umel ni, kaj
s mu govori,

Pokazal je vojaiko knjizieo, rok&i: »Militer
kanelaj ?« in Zel dalje po stopnieah. Slama je rekel
(seveda v ital, jeziku), nuj gre v ulico SS, Martiri,
toda kaj je pomagalo to, ko ga Slovenee ni umel!

Slama se je razjezil (namesto, da bi se jezil
Slovenee !) ter zaupil: sLe bezi v V. nadstropje
ssalamec!! Nadega mozaka, ki je stal &e vedno
v vezi in ki je vse o slidal, je kar treslo od jeze:
ali kaj naj stori 2

K sredi je zadel slavni Slama rwoziti, kako
da se mora nupenjati in kriéati in kako tedi, da
8o ti ljudje (Slovenei numred), na kar mu je nad
Elovek odgovoril: Vam se ni treba ni¢ napenjati
in kridati ; povejte ljudem v njih jeziku, da Vas
bodo umeli, ne pa zaliti éloveka, ki ne nume bese-
dice italijanski.

Da bi ne bil tega rekel! Slama je skodil po
konei  ter kiidal: Koko morete vi tediti, da
dotidni ne zna laski, ko mi je odgovoril v tem je-
ziku! Slama je namred besede »Militer - kanclaj«,
smatral za italijan<ke, no nad Slovek ga je poudil,
da je to za avstrijske vojake nekak — mednaro-
den izrnz,

Slama je bil iznenadjen, ko je razvidel, da
ima posla 2 razamnim Sloveacem in ker mu ni bil
kos v govorjenju, ga je zadel goniti — iz vere!!
Ko je pa videl, da se davkopladevalee ne da kar
tako izpoditi, je rekel: Ako imate kaj z mano, poj-
dite me tofit k mojim predpostavljenim |

Odgovor je dobil in precej osoljen! Napa-
deni Slovenee mu je rekel : Juz vas ne pojdem tozit,
ker vem, du vas vadi vidi gotove pohvalijo za tuke
nastope! Pripravijen sem pa odgovarjati, ako vi
hodete mene toziti,

Ubogi Slama ! Sligati jih je moral vsake vr-
ste (tu niso yse zapisane!) in — moléati! Tako
more sovreaZiti res le &lovek, ki se je odtujil svo-
jemu rodu. Nikdar pa pravi Italijani, Gospodje na
magistratu morejo napraviti tej svoji Slami spome-
nik, in naj bo tudi iz — slame !

Kako majhnl smo/ Pod tem naslovom je
napisaln  zadnjn +Nada  Sloga«  nastopne  zlate
besede :

Pogosto &itamo opravidenih pritogeb, kako se
tujei iz drazih pokrajin selé v nase kraje, da nn-
femu Clovekn jemljgjo kruh iz-pred ust. Tozb je
proti trgoveem, obrtnikom, uradnikom, delaveem
itd,, ki prihajajo med na& narod s trebuhom za
kruhom, du-si ne znjo jezika tega naroda, ne nje-
govih obitajev, tezenj in potreh. Take pritozbe so
popolnomn opravitene in mi jih podpisujemo 2
obema vokama, Ali kaj naj reéemo na neosnovane,
gasmehwjoce in sramotne pritoihe nekaterih nasih
politiskih strank proti odlicnim osebam nasega na-
voda in jexika, ki so & najplemevitejsimi  vameni
prisle mej nas iz katere sosednje pokrajine in ki
orie vse dolinosti pravega vodoljuba : poértvovalno
in nesebicno ?!

Na ta razmifljanjn so nas doveli najnoveji
dogodki na Goriskem. Tam je namred po spletka-
renju brezdusnih oseb v slovenski stranki nastal
razdor, na katerem se okoriddajo Italijani in vlada.
Zapeljani bratje se grdé tajno in juvno, kakor je
#e to, zulibog, nud nurodoi obiduj, ter se mej osta-
lim predbacuje nekemu sicer uzornemu rodoljubu
in delaveu na narodnem polju, da ni iz domade
pokrajine, da je tujee, da je Kranjee.

Mur ne, dragi Gitatelji, du je to tezko verjeti,
da bi bilo kaj tacega mogode mej brati, na koneu
XIX. stoletja! In vendar je, Zalibog, temu tako.
A kaj sledi iz tega? Sledi, da smo nezdreli in
nesposobni  za  zlozno  in  skupno delovanje na
korist narodu; sledi nadalje, daje v nas strast do po-
Jedinea veda, nego-li nadn ljubay do naroda. Mesto
da bi se veselili vsukega nurodnega  delavea, in
naj je prigel od koder si bodi, samo da dela po-
Zrtvovalno in nesebidno, ga pu odbijamo od sebe,
ke bi njegn uzorno delovanje na narodnem po-
lju moglo 8koditi nadim privatnim koristim —— mi
nolemo takega delavea, ker je — tujee. Ali ni to
smedno, da ne refemo: sramotno? Al more biti,
recimo : Slovenee iz Stajerske, Kranjske in Korodke
tujec v kateri nasih pokrajin Primorja? ! Nikakor.
Brat bratu ne more biti nikdur tujee, pa naj ju
dele morja vsega sveta. In to, kar velja za Slo-
vence, velja tudi za Hrvate. Eden ne more biti
drugemn drugo. nego, kar je brat bratn! Kakor
ne vprasuje avsteijski Nemee Prusa, ali avstrijski

Italijan Rimljana, ampak ga povsod veprejema ka-
kor rodnega brata, tako moramo se tadi mi vsi, ki
smo sinovi jedne matere, lubiti in spodtovati, s kar
Je majvaineje: podpirati eden druzega 2z besedo in
dejanjem. Odpravijnjmo od sebe one motljivee, ki
bi iz katerega-koli razloga hoteli razdvajati brata
in brata, mjbolj pa vee one, ki smatrajo  svojegn
brata tujeem, ker se je slndajno rodil v drugi pokra-
jini. Ne sramotimo sami sebe in ne knzemo svetu,
da smo tako — majhni!

Bodo#l <tempeljéeks slovanski. Tako ime-
nuje vrli <Indipendentes prostore, katere se jo na-
Bim dradtyom posredilo dobiti v zakup, stari « Monte
verdes. To higo da bi naj kupila obding, da jo
privedi v mestno zastavljalnico.  Omenjeni  list se
Jezi, ker so se odlodilni krogi toliko dasa obotav-
ljali, da store ta korak, da-si so se Slovenei ze
dulj &asa pretili, du se polaste tega «tempeljakas,
Bodi torej! «Monte verdes postani v resnici «tem-
pelj>  slovenske umetnosti, ctempeljs  narodnega
navdugenjn, pred katerim zamre posmehovanje na-
gih nasprotnikoy !

Y pojasnilo. Bodi tu nekoliko pojasnila, da
ne bo krivegn menenjn. Mi ne hi hoteli, dn bi se
rekriminacije, ki jih moramo toli pogosto  pisati
radi odnofajev na nagih postah, pisale na  nepray
raéun, Morda na nobeni drugi drzavni oblasti i
mej uradniki — to opetujemo, ker pricajo dejstva
— toliko Slovanom animoznega duba in toliko
politikovanjn, kakor ravno na nasih podtah. Ta
resnica je zo nas toli vazon, da bi zanemarjali
svojo dolznost, ako ne bi povadigali svojegn glasu.

Todun resnici na ljubo moramo  konstatovati,
da zlo ima svojo koreniko v prejinjih Sasih in v
prejanjih grehih, Sedanji gospod ravnntel]j
nima nikake krivde na tem in pripoznavamo,
da se take navade ne dajo iztrebiti &ez nod. Ali
~ knkor reéeno — nage dolZnost je, dn ne mol-
dimo, ampuk da govorimo in da opozavjamo o vsaki
priliki,

G, Blagoredni«, Kako daled segn znanje
glovensdine na trzadki podti, razvidite iz slededoga
znndilnegn sludaja ;

Nedavno je izvodil nekdo tuk. slavni  posti
priporodeno pismo z naslovom: Blagorodni gospod
L Rov Dy

Dotiéna uradnien je vzela nemsko - slovensko
tiskovino, kar je popolnoma v redu; kar pn ni v
redu, je to, du jo napisala kakor ime adresata ne
morda »I. P.e,ampak — dujte! — «Blagorodnis.

Ta sludaj je res tako smegen, du hi Slovek
kuj takegn ne verjel, nko tegn ne vidi na lastne
odi, Zn Boga, saj smo vendur Slovenci vedinoma
krddeni, in pred rodbinskim imenom stoji navadro
ime kakega svetnika, ki so po vedini — Latinoi,
Nemei ali kaj podobnega. Styar je torej tudi za
ljudi, ki ne umejo slovenski, precej jednostavnn. Za
imenom svetnikn stoji tisto, kar je razven kraju na
naslova najvaineje... To bi si lahko zapomnili
tudi bolj omejeni Ljudje.

Slovenskim materam. Pisgjo nam: Opeto-
vano ste Ze pisali in priporodali nafim slovenskim
starifem, naj store vse mogode, v to, da bado njih
otroei govorili slovensko, Juz sem se in se e
trudim z nagovarjanjem ter poudevanjem nagih
zena in mo#, toda spoznal sem, da pri odetih, ne-
marnih v tem pogledu, se da le malo, premalo
opraviti! Zato se danes obradam do slovenskih
mater, katere edine morejo vse storiti v tem po-
gledu — ako le hodejo!

Slovenske matere! Vi imate hesedo
v hisi, vi vzgojujete svoje otrodide, wvi jih imate
lahko vedno blizo sebe! Zato prav lahko dosezete,
da vam otroei govore nad naterini jezik.

Priznati moram, da vas je vedno ved takih,
ki Ze vrdite to svojo najvedo in najprvo  dolznost,
a zulibog, dn so e vednoone v vedini, ki same sicer
ne znajo dobro laski, katerih otroei pa ne znajo
niti besede svojegn materinegn jezika! Nili to greh,
slovenske Zene?! Nili to sramota, da je celo takih
otrok, ki so pohajali ozir., ki fe pohajajo naso sloy.
folo pri sv. Juakobu, a na nadih narodnih veselican
— govore itulijanski ?!

Da, sramota je to, sramota za matere, za
ofete in sploh je to sramota, ki pada na vse slov.
meséanstvo.

V nedeljo je bilo, ko so prigli na vrt slov.
fole nagi premili bratje Cehi, da so se le-ti milo
potozili: Kako to, tu je slovenska veselica, a énti
Jje tudi italijanski? !

Ponavljam, da je to seamota zn nas, toda
moram  konstatovati  od druge strani, da imamo
tudi precej Italijanov, ki sicer ne umejo in ne go-
vore nulega jezika, n so nam prijazni ter vadi za-
hajujo nn nade veselice. Da hi se ne slizgalo itali-
Jandéine na nagih zabavah, je nemogode tudi zato,
ker nadi moZje premnogokeat in prevadi | puidajo
shwenska dekleta na eedila in jemljejo deugorodke
v znkon. Potem  privajajo svoje Zene na narodue
slavnosti, kjer govore # njimi, seveda, navadno v tu-
Jem jezikn,

Ali bodi tako, ali tako:
stvo nnj deln na o, da izéistimo ta plevel italija-
nizma iz nadih otrok, tako, da bodo govorili itali-
Janski le takrvat, ko hode potreba in, ne kakor sedaj :
navadno,

vEEe nase  meséan-

Izgovor, da otroei  nodejo govoriti slo-
venskega jezika, je tako jalov, da hi moralo biti
seam  vauko mnter, ki se izgovarja s tem! Kako
naj vam  ukazuje otrok? In mati da ne hi mogla
upognitt otroéida, ki je morda fe v srajéiei? !

Ali vas ni sram, matere slovenske (Zalibog,
da je tndi 8¢ ofetov takih!), da si dajete zapove-
dovati od morda — dveletnega svojega — otrokn 1!

Popravite, kar ste zakrivile, in zahtevajte od
svojih otrok, naj povsodi govore slovenski! Ne le
v higi domadi, ampak naudite jilh, da bodo poveod
govorili svaj materini jezik !! —

Pevsko drustvo »Zora« od Sv. Ivana na-
pravi svajo ze naznanjeno veselico dne 27., a ne
20, kakor je bilo napovedano prej. Program prioh-
Gimo pravodéasno, Odbor

Poroéilo o veseliel »Kola< minole nedelje
je 8e  pridodati, da se je te veschee udelezila
tudi deputacijn »Pevskega in bralnegn ter konsum-
negn drustvan v Dekanih  ter da je sluvni »Povie
brzojavil iz Sezane.

»Lloyde« In Slovanl. Novi Lloydov parnik
»Nadvojvodn Fran Ferdinande jn imel véeraj pred
odhodom v Bombuy 8e eno poskuinjo voznjo, O
tej priliki se je, kakor je to Ze obitajno, zopet
banketirulo. Povabljenih je bilo mnogo odliénih in
manj odliénih gostov, med njimi zastopniki  novi-
narvstva.  Zadnji zakotni italijanski listid je bil za-
stopan, le na slovanske fasnike 80 zopet po svoji
navadiei — pozabili. Nam je sicer &isto vsejedno,
ali nus gospoda prezirajo ali ne, in prav isto nid
gi ne Zelimo v njihovo druzbo. Le pribiti smo ho-
teli v veden spomin, kako pristranski - postopa
avstro-ogerski »Lloyds, ki dobiva podpore iz dr-
zavne blagajne, torej tudi iz Zepov slovanskih
davkopladevaleev,

Zastrupljena juba. Iz Kozine nam pidejo:
Dne 12, t. m. je vdobila druzina IFran Dekleva-
Kova® v Kozini iz neke gostilne nekaj gojatine
(préutove) juhe. Na tej juhbi je gospodinja skuhala
nekaj rezancev (slezanjeve po domade). Ali glej
udo: Ode in Idletni sin sta le s teiavo pojedla
to jed, mlaji otroditi pa nigo mogli povziti te juhe,
ker se jim je zdela premo&na. Ode in sin, ki sta
povzila to juho, sta bila &ez par wr kakor omotjena
ter sta postajala vedno drneja. Na zadnje nista
mogla niti ved stati na nogah, Ko 80 1w izvedeli
bliznji ljudje, so jima hitro prihiteli na pomod »
raznimi domadimi zdeavili kakor n. pr. z oljem,
mlekom, ecitronovo &rno kavo itd., katern zdravila
go jima tudi pomogly, da sta strupenino izbruhala
iz sebe. Okolun G ure zveder sta bila popolnoma
zdrava,

Pozor torej Zenske na kuhinjsko posodo! Pa-
zite, da se ne pridenzi zeleni volk, zlasti kotloyini
in drugim ednakim posodam,

Popravek. 7 ozirom na notico, ki smo jo
bili priohéili te dni pod nuslovom  «<Ranjen  Slo-
venees smo prejeli iz Velikih Lod, obdine mate-
rijske, nastopni popravek :

Juz sem peljal voz sena po novi cesti v Trst.
Moj hlapeo je vodil voz in zivino, juz pn sem ves
truden spal na vozun, Ko smo prisli do finanénega
colnega urada na novi cesti, ustavil je hlapee voz,
a finnnéni organ ga je vpradal, doa-li ima kaj za-
Nato
se je finanéni organ (strazar) podal okolu voza ter
je podel z nekim hodalom mesati po vozu, da-li i

daeati. Hlapee mu je odgovoril, da nicesar,

kaj vtihotapljenega. In ko je bodalo zabol navzgori,
mi je je znbol v levo stegno pod kolenom do kosti.
Zukrical sem od boledine. A ko semvidel, kdo da
je to napravil, sem zapretil fin. orzann, da ga
bom tozil, na kar mi je isti odgovoril, da naj g
magari h.....

Potem sem se podal v Trst na zdravnisko



postajo, kjer sem  gospodom  naznanil vso stvar
in to seveda le v slovenskem jeziku, ker druzega
ne zZnam,

Toliko v naznanje in v posvarilo  finandnim
arganom, llu |uniu v |ir|||m|||j|~ m‘l\nlikn |brl-\'i(ln0ji
in da vpradajo voznike, ni-li kdo nu vorn, predno
zadenjajo manipulivati 2z bodalom,

dogajale take nesrede,

da =e ne bodo
Jos, Sluga,

Kaj pomenja tol! 1z Devina nam pi-
dejo:  Zadunja s Gorieas je objavila  nastopno vest
+Najvisa sodnija je unidila razsodbo, s katero je
bil obsojen v S-mesedni zapor Zupan devinski. Vr-
fGila se bo nova mazprava. Sreéa, da je gosp. Ples
bogat moi!-

Kaj pomenja to? Kako naj umemo ta vsklik,
ki je tako — kako rekli — mnogoumen, da
moramo zahtevati pojasnila ! Kako naj si tolmadimo,
da »Gorieac o takem, 2 ozirom nn okolnosti dokaj vaz-
nem narodnem dogodkn ni imela druge besede, nego
tak mnogoumen vsklik? Kajti aféra Ples in vse, kar
Jje bilo v zveri #njo, nikakor ni le kaka privatoa
aféra, nmpak je to dogodek, ki je znadilen za po-
lititne razmere v dezeli, ki mora zanimati sleher-
nega rodoljuba. Kako naj umejemo torej, nko se
slovenski list, izhajajodi v dezeli, omejuje na veklik,
katerega je lahko tolmaditi na nadin, malo Susten
za gospoda Plesa, na nadin, ki je jako podoben
onemu, katerega se je bil posluzil socijulno-demo-
kratiéni »Lavoroe!!!

Mar jetudi gosp. Ples personn ingratissima ?!
Za hozjo voljo: v kako smér se je jelo obradati
nude slovensko novinstvo?!

Bralno in pevsko druitvo v Lenjerjn
(Slovenja vas) vabi na veselico, katero priredi v
nedeljo dne 20. avgusta 1809, na vrin gostilne
spri Zupanue,
dom med bajni grome, mozki zbor. 2. 8, Gre-
gordid: »Nad narodni dome, deklamuje gospien
Rastislava Andrejevna. 3. Celka: »Vprasad . . .,
mefan zhor, 4. L pl. Zaje: s Poputnica hrvatskog
domae, mozki zbor. 5. H. Volarit: sSlovanska
pesems, mesan zhor, 6, Igra v 11 dejanju: »Sam
ne vé, kaj hodes, 7. Ples in svobodna zabava, —
Med posameznimi tockami svirn godba, Zadetek
veselice ob D, uri pop. Vstopnina k besedi 25 né,,
k plesu 20 n& za gospode, k plesu za gospe 15
né, Prednji sedezi po b né, — K obilni udelezbi
uljudno vabi odbor,

Poziv, V slovenskem knjigotritvu smo do-
slej juko obéutljivo pogrefali obfirnega seznamka
onih slovenskih knjig in muzikalij, ki so fe v
knjigotrinem prometn.

Ta nedostatek  obfuti posebno kupujode ob-
Ginstvo, ki dostikrat ne ve, se-li ta ali ona knjiga
g dobiva ali ne, kje in po kateri ceni?

Valasti  velja to o spisih, ki so jih zlozili

bodisi gg. pisatelji sami ali pa drogi zasebni z-

lozniki.

Da se odpomore temu nedostatkn, sklenil
sem izdati kolikor mogode popoln  seznamek slov,
knjig in muzikalij ter v to svrho uljudno prosim
vee g, pisatelje in privatne zaloznike,
ne sumo v interesi obdeslovenske stvari, ampnk
tudi v njih lastnem, da mi blagovolé nuznaniti
¢im prej, katere po njih zalozene knjige so & do-
biti in po &em, eventuvalno nuj mi prijavijo  tudi
pryoto ceno. % velespodtoyanjem

I.. Sehwentner,
knjigotrzee v Lijnbljani,

Okrajua bolniSka blagajuien. Tekom zad- |

Vepored: 1. P. H. Sattner: »Za '

njega tedna se je prijavilo 505 sludajev  bolesni,

zdravimi je bilo proglagenih 432 oseb, v zdravijenju jih
Je ostalo 46, med njimi 136 takih, ki s pone-
srecili oo delu. V132 sluéajih 0 se boluiki pre=-
gredili proti naredbum  zdrvoikov. Podpor se je
izpladalo 10432,08 kron,

Uljudnost je lepa lastnost ter zaslnzoje pla-
Gila, Samo da si dlovek ne sme pladati  aljudnosti
sam, kukor je to storil v ponedeljek zveder neznun
prijatelj tujeev v neki gostilniei na Bavieri, Tam
se je mahajal Peter Podbinsky iz Galieije, kateremu
se je pridenzil oljuden Trzadan, ki mu je na vse
pretege hvalisal neko izborno in ceneno ljudsko
kuhinjo v uliei Olmo. Podbinsky se je dal prego-
vorti, da se sam lastnostil
tega zavoda, Priljago je pustil v shrambi pri go-

preprida o izrednih

stilnicarki na Barijeri. Trzadan jo spremil Poljaka, |

a kmaln se je vrnil v omenjena gostilnico, da po-

nese zu njim Ae priljago. Gostilnidarka  mu Jo je

izrodiln in tidek je odhitel 2 njo. B
vedi kam. Stvar se jo javila polieiji.

Drazhe premiénin. \ fetrtek, due 17, av-

gustn ob 10, uri predpoludne se hodo vsled naredbe

Hog

gn

tuk. e. kr. okrajnega sodidéa zn civilne stvari vr-
file sledede drazhe premidnin: v Roeolu &t 418,
en vol; v uliei Ferriera &t 3, ena kodija in ena
omara; v Androna A, 3, hidna
oprava ; v uliei Aequedotto &t 1, hifna oprava ;
v uliei Zovenzoni Ft. 3, hifnn oprava.

Posknfen samomor. V ponedeljek popo-
ludne so poklicali zdravnika redilne postaje k za-
sebnioi A, C, na Corsn &, 18, ki se je bila sku-
salo zastrupiti 2 obidajno fenilno kislino, Zdravniku
se je posredilo, da je gospodidinn ostala Ziva,

Madek — dedld zapustnlk. Kateri obi-
skovaleev kavarne »Commercio« ga ni poznal in
véasih tudi pobozkal, njega, ki se je twli prijazno
vsakomur privijal nasproti in - samozadovoljuo —
mijavkal v pozdreay ! Petindvajsetlet mu je bilo na-
semu »Zizetne v kavarni sCommercios, 1 sedaj ga
ni ved. Véeraj je zapustil nafo slovensko kavarno
za vedno, je zapustil ta svet in svoj — stotak. Da,
ljubi madek »Zizie je bil tadi dedid in sreden po-
sestnik okroglega stotaka. In nadin, kako je sZilie
dofel do stotaka, prida ravno, kako visoko so ga
cenili nekateri gostje kavarne, Mej posebnimi de-
stilei »Zizitovimi« je hil neki upokojeni polkovnik.
Le-ta je v zahvalo in v spomin na vesele ure, ki
sta jih skupaj prezivela polkovnik in Ziki, zapu-
stil 100 gld,, kuterih obresti ko bile dolodene v to,
da 8o »Zizetue slajiale zivijenje. In zdaj je zapn-
stil svoj stotak, Ne vemo fe, da-li dobi vrednega
naslednika,

dei  Sotteranei

Brzojavna in telefoniéna porocila.
(Zadnje vesti.)

Brno 16. Danes so tn obesili 27-letnega
Gevljurjn  Zadraveka, ki je dne 20. februvarju
umoril tukajEnjega uravjn Podrazila in ga orvopal,

Rennes 16, Danadnjn sejn je prideln povsem
mirno. Javnost e najbolj zanima, da-li  sodidée
ugodi zahtevi za odloZenje razprave.

Rennes 16, Laborijn so iz zdeavstvenih ozi-
rov prenesli v hiso profesorju Baschn, Coje se, du je
policijn napadalou na sledi.

Pariz 16, Ministerski predsednik  Waldek-
Rousseau in policijski prefekt sta imeln véernj po-
poludne pogovore radi postopanja proti Guérinu.
Zakljudila sta  baje, da se istemu prepusti na

svobodno voljo: ali da se stavi sam  sodniku, ali |

dn gn zapro. Ulien Rue Chabrot se danes zopet
prepusti prometu in bo policijn Suvala  veawm hise,
v kateri je Guérin.

Petrograd 16, Cavjev ukaz do finanénega
ministra pravi, dan velika posestva Rusije v Ev-
vopi in Aziji %0 2z hozjo pomedjo  omogodila zbli-
zanje Zupnda in Vztoka in 8 prijnzno pripomodjo
Kitaja se je dosegel ta zgodovinski eilj, Rusijn je
dobila namred uporabo dveh kitajskih pristanisé —
Talien-van in Por Arvtur — in je s tem sibirski
zeleznioi odprta pot do Rumenega morja,

Mi smateamo za potrebno, da po  dozidanju
seleznice do pristuniséa Talien-van, 1o pristanigce
proglasilug za vso dobo zakapne pogodhe, sklenjene
mei Rusijo in Kitijem dne 27, marea 1808, kakor
odpreo pristanidde za trgovinske ludije vseh naro-
dov in je imenujemo po novem mestu: Dalnj.

aloga in tovarna

pohistva vsake vrste

od
Alessandro Levi Minzi v Trstu,

Pinzza Rosario Ztev, 2,
(%olsko poslopje).

Bogat (zbor v tapetarijah, zrealih in
slikah. Hustreivan cenik gratis In franko
vsunkemn na zahtevo.

Cene brez konkurence.
Predmeti postavijo se na brod ali
Zeleznico, brez da bi se za to Kaj
zaraténunalo.

Druzine,

ki bi hotele kupiti pristnega okoli¢an-

skega vina v mnozini od 56 litrov

naprej — naj povprasajo v urednistvu
tega lista,

Razpis.

Podpisano  Zupanstvo  razpisuje  sluibo
obé, zdravnika z letno plado 800 gld., po-
stranski zasluZek povpreéno 1500—2000 gl d.
z lastno mora biti
slovenskenm ali enemu slovanskemu jezi ku.

lekarno.  Prosilec ve &

Ponudbe naj se podljejo Znpanstvu v
Kobaridu na Primorskem.

Zupanstvo Kobarid.

Riunione Adriatica di Sicurta v Trsta

ravaruje

proti poiarom, prevozu pe suhem, rekah in morju,
. protl toél, na Zivijenje v vsih kombinacijah.

(iavnica in reserva drodiva doe 31, decembra 1892.:
gld, 4,000,000 —

w 13,826.346-08

(
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¢
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¢
¢
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Glavoien drustyn
Premijna reserva zavarovanja na
fivilenjo. .+ .+ o v e 44 e
Premijna reserva zavarovanja proti
W vl e e 1, L
Premijna reserva zavarovania blaga
pri prevadanju . . . . . . .
Reserva na razpolaganje . . .
Reserva zavarovanja proti premi-
njunju kurzov, bilanea (A) . . .
Reserva zavarovanja proti premi-
njanju kurzov, bilunen (B) . .,
Reserva specijalnih  dobickoy za-
vnrovnnjl:e na Zivljenje LA
Obéna reserva dobickoy . . .

Urad ravaatelfstya:
Via Valdirivn #t. 2, (v lastal hih)

e a A a o a  a a oV oV P ol ot o

1946507
HO0.000"—

333.822:42
243.53183

DO —
1,187.164'86

e b b A b A A & A . A b A b A & & & & 4

Assicurazioni generali
V TRSTU.

(Drugtyo ustanovijeno letn 1831,)

To drustyo je raztegnolo svoje delovanje nn vse veje
zavarovanjn, posehno pa: na zavarovamje proti pe-
iaru, zavarovanje po morju in po kopnem odposianega
blaga In zavarovanje na Zivijenie.
Druityenn glavnica in reserva dne
31, decembra 1883, v e BWs
Premije za poterjati v naslednjih
L T B
Glavnica za m\'urm'unje Jivenjn
do 31. decembra 189

HEOTLETI B4
04 L7064
e e e w 1H9.92062008

= 9,737.61448
20240170651

Pladana povradila:
a) v leta 18 5l T e
b) od zadetkn drustva do 51,
decembra 184, . . . . . .
Letni raéuni, izhaz dosednj pladanih odikmlovmg.
tarife in potmjv zn zavarovanja in sploh vea natan

nejn pojasnila se dobe v Tratu v uradu drudtva: Via
della Stazione &t. 888/1 v lastnej hidi

Bpiritus sinapis compositus

ALGOFON.

Jeding sredsiyo proti zobobolu, revmatié, glavobolu, migreni itd

Steklenica z navodilom stane le 20 nvé,
ter se dohiva jedino le v lekarni

PRAXMARER (Ai due Mor) Piazza gramde TRST

Paziti na ponarejanja.

Zanimiv oglas kolesarjem!

kolo iz tovarne

Johann Puch iz Gradca

nstunovitelja industrije za kolesa,

je najbolje kolo sveta

L. Colobig v Trstu,

Via del Torrente stev 10.
Jediniin glavni zastopnik za;
Trst, Primorsko in Dulmaeijo.

URAR

| sposoben v popravijunjn vsakovestnih ur, se pripo-
rofa sl slovanskemu  obéinstyn Trsta in okolice.

‘ Friderik Colja.

ulica Solitario At S,




